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CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 1901573 | 20(1119 | o
Cllente
YITTONE stl - Fraz, Gallenca n. & - 10087 VALPERGA (To) - Italy y ﬁ' g O
Tel. /Ph. +39 0124.617145 (r.a.}) - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA jl 6
Cap. Soc. € 624.0001.v. - CF, / Part, I¥A 00530230010
YAT N™ 1T 00530230010 - C.C.LLAA. Tarino 00530230010 ¥(|J'32%EI CICLhAn“OAgﬂéNO BA -
Web site: www,vittonesrl.com e-mail; info@vittonesrl.com Tel:080%858111 Fax:0B05858554
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(éféi Merca da Consegnare A:
DMNV-GL
AN Sl f
WIF 1842 VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
CH, 001553 CH.c0335 - Tel:0805858111 Fax;0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agente Codlce Clienta Codice Flscale Partita VA I l
4010000163 04886850728 IT 04886850728
Riga Descrizione LI.M. CQuantita
V3. Rifer. Ordine del Num. 5500043704
oos| 1243 RING GEAR TURNED- NE 8,000
Vs Cod.: 2511124380
Lotto: 267463-E_
PAK-700451 CASSE CARTONE N°pezzi X cassone 8,000 1,000
ATT.8IG. TERLIZZESE
VERIFICA DIAMETRO ESTERNO DOPO DENTATURA
ﬁ’f n Lo f‘
0 PUEMNETNAGEL sl
\(10 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantith effettiva;
609%%1 }% Tipo Imbaliaggio:
Quantita imballi: /{
\ Conforpita alle schede d'imba'llo:)ﬁy
Data rello;
Firma %) \FL\E)
IS
Totale Colll Peso Notto Paso Lorde Volume Aspetto Esterfore Del Bent
1 29,0000 Kd 59,0000 KG MQ Casgoni cartone
Trasporialora
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG O E
v

Flrma Destinatario
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142 (Limiti di velodital, allVarticole’ 174 “{durata de}la
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1) ianie {Cognome,Nome, Siato) \\

Sender (Vame,Addrass,Country) =g
Expéditeur (Nom, Adrosse, Pays) =<

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
. * LUDWIGSBURG GERMANIA

-

1.170.886
GNTERNAZIONALE)
Rl ONA
gi‘g&lRNA‘nONALlGDNSIGNMENT - NR. 2019- 111962
| 510

lone refativa al di traspuno Internazlnnale dl merci 3u strada (CMR). This carmnga
Hinlemaﬁonal Is nolwrlh:tanding any clause lo the coplrary, subject (e the convencilon on the
forihe 1l canfage of goods by raad (CMR). Ceransport, si est intematlonale, est

soumis,nonobstant touta elause eontraira, A la conventlon relalive au condract de iranspart
4) Trasporalone | amer | Transpﬁeur Firma/Signature
G.T.S. - General Transport Service 5.p.A.

2) Consianen (Varso Adkioss oants) 70152 BAR - ITALY, Via Sasha Muclaccia, 15 - N, Iscriz. albo 1. (.
Destinatain (Nam,Admsse,Pays) BA/T458981/E
SVEVATRANS SRL Par odine dl / Order recelved by / Per ordre da
VIA DElI GERANI 5
70026 MODRUGNOC IT
B Luogo previsto per [a consegna delfa meree (Localitd, Stato)
) Flace of delivary of the goods {Place, Counlry}
Ligy prdvu paur Ia Ifraison da fa merchantise (Liau,Pays}
'_WMMEWumSM N —
MODUGNO IT 5) SPIiZ TRASPORTI SRL -
L data deli In carlca deil Localla, Stefo, Dat
A) Pinta ond cato of taking over tha goocs (2o, Couniy Date) VIA CUSAGO 275 Mitano
Liatrof data din I prisa & chiarge da la merchandise i Paps st Tel. - AlbofLicens . Contratto22/2019
Vittone {struzion| di carlco /Leading Inskructions #Insiruction de chergement
Fraz. Gallenca, 1 Richlesta cassa : Box - - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00--
Valperga jT |afuto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) Dj?wmenﬂ -
Dociments Orario: 14 .
attached Da/fFromMDopuls ATolA
o Packing List g Loading list Valperga - IT i SEGRATE
. 16) Traspoylalon SUccassivi| SUCCassIve Caimers | Iransporteur Succassin
g Ofher
ZARATRASPORTI SRL ZARA 1
Istnrzlenl o scarico /Unloading instruciions /Instrustion da lvralson
ARRIVA LUNEDI DA MIL
. 02/12/2019  Orario16:00 - 17:00 :
Da/From/Depuis ATolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
s—mmr—“"ﬂm Imballaggic Comrassegm & numern, 7 rﬁiﬂoms_wﬁﬁﬁ’_
) mee Number of packages Method of packing Marks and nos ' ) KG blume m
Nalure of the goods Nombro des colis Mode d'pmbaliage Mamques ol numéres ggjs m{g’?é KG Cubage m?
TS R Hescrizione Peso lordo indic. s )
84870000  Parti di macchine 24.000
'
9)
1 0) 's’gﬂ?’gﬁﬁgfﬂe g?f:ﬂ""m 17) Pedanea Pedane rese
Instruction de Fexpédieur Cusiomerref,  VIitONe CW 4814 rendere Nr. O Palets relumed N,
Pallets to Palettes rendues
Elym
)Traspuﬂu comblhate (ntermodale)
Combined Transport (intermadal)
Transport combing (Intermodal
pocamid () o "JN&@EL S5l
Eernggarof'paﬁenfa ﬂ-:arul d 0 (B A)
eparfura ferminal - .
1) gg;g; ed nsseﬂaz.'onfga.' ;rasp:hrgarora Terminal oo départ V[a ca idoTe ﬁa -d‘énrlvée 0026 Mo ugn
S raservalions 8nd odservaliony
Reserves, ef observalions du transportaur SEGRATE GTS LAMASINATA - Bari .
Presenza autista @1 -| . d
E No D Yes Drlver present al— -] 3 D I C zn‘lg
Teading chauffaur
présent au chargeme . -
1 2)‘ Istruziont pagamunfu dafnolo Hns[md.'on asfo 13) Compistoa i ’ - RN bqaolca:f ondetvery A
pay fage / Pr Esfabiﬁshed‘ o horsegie
" o " uAssegnatoIPaid!Non Bari (IT) ' 29/11/2019 yie 47 :I afia e quantlta
29 Timbro e firtea del traspnnalura 23 Timbro e firma del Gaspartatera
21 Timbro e firpa del mitlentefcarizatore ) Slgnalure ard stamp ofthe ) Skgnaturd and stampofthe .
) Slgnalure and stamp of the seadezfloader catfer carrler 9 4) Meree ricevita
Signature et imbre do Goods recaived
Forpédisutichacgont SPIZ TRASPORTI SRL Merchandises recues
SPIZOK ‘ Oraido di Ingrasso Orario df uscita
VIA CUSAGO 275 fmdsm o
20080 Milano IT - PN —
‘Targa Mofrice rga Rimorchio a Motrica Targa Rimorchlo %__ I__
Yractor number plale - Tmllernumberpla’le Tracfor number plate Traller number plate e e
Numéro d'immatricctation Tractor number plale Numéro Traclor number plale Luogo
de [a melrice d’immalrlcolallon Place
de 12 motdca Tisbro & fimma del desllnaarin
| '_“_"—'] ]"_ - T SIgnalure and stamp of the consignes
j:“\ 5{ SIgnalure el timbre du deslinataire




